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Interpone querella contra el autor
del impreso adjonto como mjuriosn y
calumnioso a la vez que difamstorio, y
pide la convoecatoria del jurade para
su juzgamiento prévias las formalida-
des de ley.

Paz Medina, en la forma quamas haya lugar en derecho, an-
te la justificacion de U. parezeo y digo: que cuando tranquilo des—
cansaba en el testimonio de mi coneiencia, habiendo dejado con ho-
nor el destino de Juez Instructor de la/Provincia de Sicasica) me ha
sorprendido la vista de un libelo publicado contra mi por D. Pastor
Vidal nataral de la Repiblica Arjentina y vecino de esta, fechado
en el pueblo de Luribay el 22 de Enero del corriente afio, e im-
preso en la imprenta pacei ‘administrada por P, M. Gomez, segun
se comprueba por el ejemplar adjunto.

La lectora instruird a U. que el dutor de tan asqueroso es-
erito, ha querido salivizarme en su primer pirrafo, haciendo com-
prender al pablico que el dia en que me incorporé en el Tribunal,
me encontraba en un figon o fonda doade a mi felicitacion y con
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abrazos se destapabau’sendas botellas de eerveza. Mas abajo repite
que hubo gaudeamus como quien dise en estdo coman y de cos-
tumbre gqus hubo borrachera, hecho]] totalmente fulso como se pro-
bara.—

Despues de esty el libelista rabioso sin duda de un acto de
justicia que ejerci contra él, en el asunto con D. Pedro Deledevant,
sg alreve a atscar mi reputacion afirmando en el quinto] pérrafo,
que yo di gusto a las exijencias de Deledevant v qus por eso |o
perdid todo,

Ullimamente aunque psrezcy poco notable [a firace de que yo
visto bien y uso relox cronémetro y otras simplezas con que llena
su escrito, debs tambien esplicar a cerea de ey o cuﬁveplus
pora mi. satisfaccion y la del piiblico, porque quiza se persvadan
mis compatrioles que €80s vestidos y relox me los hayan obsequia-
do por un acto ilegal. Ganocidamente me he educado en esta viu-
dad y la decencia que be veslido no es al abrigo de ypa aveutus
rera forluna. ;

Por tanto admitiéndome la querclla se ha de servir citar 8}
autor del impreso, al mencionado arjentine Pastor Vidal, y caso de
no hallarze en esta, librac mandamiento de comparendo, cometiendo
an cumplimiento al Correjidor o Alealde Parrogmal de Luribay don-
de reside aquel, con cilecion tambien? del Seitor Fiscal y demas que
resullen interesados, sefialando dia para el sorleo de los jursdes cou~
forme al arliculo 40 de la ley de imprenla, prévias las formali
dades de ley—Sera justicia elc.

Otro si. Que conleniendo’ el, papel acusado injoriss conlra
el Gobierne Supremo, lales como. el tullimo periodo del parrafo ter-
cero que dice: que la Gnica imprenta regular que habiaen la Poz,
ha sido trasladada a Ororo y que por eso no se escriben diarios;
lo que importa increpar sl Gobierno de haber shegado la liberlad
de imprenta en el pais, y la otra en el periodo tercero del :pdrrafo
segundo en que sarcisticamente . so alribuye al Gobierno mi acerta-
da eleccion 'en el destino que ocopo, es .decie, que Jo -lie obtenido
inmerecidamente, y que S. E. el Presidente ha obrade mal en ha-



bermelo conferido etle.—FE! Sefior Fiscal debe lambien tomar a sm
cargo la acusacion de esos desmanes.—

Otro si: vivo en la cisa de Doiia Justa Rodriguez barrio de
San_ Francisco—Psz, Febrero b de 1865.—

Mas otro si; se conslituye parle civil.

‘%j L./tf?’m‘ém.

NOTA—Es posible que el anterior escrito tenga alpun error
parque no respondo de la exactitud de la copia: lo wdvierlo para sa=
lisfaccion de su sutor—S. V.

Sefior Don Pax Medina,

San Roque, Octubre 9 de 1863.

Retirado aqui desde hace algunos dias con motivo de mis
alenciones de labranza, mo es estraiio que no se me hubiese pudido
hacer en Luribay la citscion que solicita U. en sv gueja interpues-
ta conlra mi por un arliculo que. publigné en 22 de Enero del cors
riente: ssustada mi familia al nombre defjuicio eriminal'gue se mo
seguia, seinteresé noturalmente en averignar coal era esle y pudo
sacor-copia §del escrito en que se querella U. por injurias, calumnias
y difamaciones, y me la mandd por un espreso.

He leido variss veces su escrilo, que me permito darlo ala
prensa y le-confieso a U, que no le comprendo: nosé a donde vaya
su queja; pues aunque senala U. los puntos acnsados, como eslos
no ‘son iofraceiones de ley, es decir, que con lales conceplos no se
12 ‘atribuyenca U. delitos, ignoro que el manifestarlos por-la prensa
constiluya -un delito; | pero sea lo que fuere, U. se ha dado porca-
lumniado, injuriado y difamido, y ha hecho bien en exijir la calis-
ficeion que le es debila (salvo el medio de gue se vale U.) Yo
me reconozeo en el deber de darsels, y mientras mis ocupaciones
me permilan presentarme en el juicio a que me lleva U+ anlicipo
dicho satisfaccion por medio de esty que le llegard por la prenss,
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suplicdndole me dispense la gracia de con-elerme alguna tregua
porque lss ocupiciones del chacarismo son exijentes, y las que hdy
tengo no pueden abandonsrse sin peligro de grandes pé didas: de
squi pasar¢ en breve a Achocara que U. conoce, y luego me len=
drd U. en lo Paz a su servicio. No dudo que U. tan atenlo, tan
bondadoso siempre conmigo, me hard este servicio.

Siento mncho que el elojio qne quise hacer de U., y gue tan
merecido lo tiene, hubiese idoa tuibar la tranguilidad de su concteacia:
wo fué tal mi animo, credmelo U.: reconozeo tanto o mas que U.
mizmo el allisimo honor con que ha desemp nado la judicatura de
Instruccion de Sicasica; y me parece que esia salislaccion debe bas-
tarle, ewando o hab'drsn tan alto en fuvor da U. sus actos judi-
cia'es, por ejemplo, la espulsion violenta de mi familia desa propia
cosa, no obstanle las reclamaciones oporlunas que se le presentaron,
haciéndule compren:ler que la posesion fue debia darse a  Delede-
vani de la finca de Achoeora, quien segun la éscritura del’ contrato
tenia el derecho de slojamiento en la casa, no escluia ‘que mi familia
Y ¥6 comn dueiios tuvitsemos el de habitacion: U. cerrd los oidos
pera tudos los reclamos de mi pirte sin duda porque eren injustos

€ ivan vacios . . ., . da tod) rezon y solo acced:a U. a las peti-
ciones de Delelevant, sepuramedle poryue pesaban . ., en leyy
en derecho. . , : A fin de no avenlurar yu mis juicios y para ¢-

vilarme fambien e que U. s: dé nucvamente por injuriado hard una
Jjera relacion de todo lo que ocvrrié en aquelia época,  asi el -
biico juzrard por si mismo en vista de los heclios y de seguro me -
recerd U, wn wuniversal aplause, y la socicdod tota se dara el pla-
ceme por tenerlo a U: en la majistralura judit'lﬂl. porque con jue -
ces ecomo U. la vila, la propiedud y todos los dereches del hoo bie,
no pueden menos que estar espléndidamente garantidos—La Judica=—
tura de U, satisface wna de las ex joncias mas lenszmente reéclama-
das por el partide hiberul de todo el mundo. «Jueces pribidos,
independientes, sabios-—puros.» ;Y quién no ve:d todas estas cuas
lidades en U.?  Cun la relucion que a abo de ofrecer, tenha U. la
Pl'ur]}a.
Por haber dejads vencer algmios Lérmines d: ley m> gwo
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Deledevant un pleito de posesion: despues se vino a cueslionar sow
bre si dicha posesion se daria a aquel de svla la parie de la finca de
Achocara gque segun contralo estaba bajo su administracion, o de to-
da ella sin esclusion alguns: por el tenor de dicho contrate Delede-
vant solo lenia que cultivar los vinedos bajo condiciones estipuladas,
y teota derecho a ser alojado en la casa de la linca. U. recordard
gne dicté un suto en que ordenaba se miwmstrase posesion a Dele-
d-vant conforme a la escritura del centrato.  Ln esio vinola revo-
lucion de agoesto, U. siguio ejerciendo sus funciones de lJuez los-
wruclor, y segun se dijo ¢o aguel entonces, fue U. a visiar al Jene-
ral Perez en su paso por Sicasica y despues dv asegurarle su adhe-
sion, le ofrecio U. sus servicivs (sin duda por niera algacion y por
evilurse persecuciones) mas aquel no le aceplo sus olrecimicntos y 1e
compelio a conlinuar en su judicatura. [Esle era lalvez un acio de
desporisizo en el Jenersl, al cual se vio U. obligado a ceder, Ejer-
ciendo pues U, su judicatura bhijo el tmperiv de la revolucion, me
obligé a pagar una mulla de diez pesos el Tesoro deparlamental, so
pena de que si asi no lo hucia, wose proveertan mis solieitudes; lve
queé hacer un propio ala Paz y (-ino wme equveco) en 14 de selizm -
bre se hizo el pago y s€ recabo certilizady para lus electos de la
ley: en tales circunstanciss sucedio el combate de Saa Juan y U,
se distinguio como el cmpi_emlu gobiernista ma; decidido, y lusgo
rechazo U. el certificado que se le presentd, y siguid negandose a
admitic mis solicitudes. Desde el 16 de seiemuore U. ejercia en
Sicasica las funciones de la Jefatura Politica y de la colecwria: ya
no hubo Juez: se marcho U. a la P'az cuando sucedio la toma d:
las barricadas y regres6 U. de alli, creo a meadiados de Noviembro
ya con el desjacho de Vocal del Tribunal Jde partido de aquella ca-
ptal, se presenio Deledevant exijienlo la posesion: U, vacilaba en
qué léermines e la daria, luego vias el relojero Julio  Nardin, ecoli-
tigante de Deledevant y U. por otro aulo hibia revocalo -aguel de
que he hablad) por haberse diclalo erabrupto, y orlend U, que
la posesion se diese a Delelevanlt de toda la linca de Achocara,
ncla as lss paries que no estaban sometilas al contralo, como son
los sifalfives y que se me hicies: desocupar mi casa con el auxilio
de fuerza piblica si necesario fuese en el término de tantas horas,
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como en efecto se hizo. Durante esle inlermedio en vano por mi
porte se hacian reclamos hasta el faslidio sin oponerse a la poses
sion, y sf solo exijiendo que se deje vivir a mi fsmilia en sun cosa
pues por el conlralo que servia de fundamento a los derechos de
Deledevant, yo no me habia apartado del derecho de vivir en mi
casa; que por el mismo contrato me habia recervado yo para cuando
me conviniese la admiistracion de los alfslfares, eo cuya posesion
estuve desde un sio antes que Deledevant me promoviese el pleito
de despujo, y que en su virlud se me conseryase en dicha posesion.
U. me negd, y me negé todo: se hizo desocupar mi casa con vio-
lencia, sé acarrearon lrasles y lo poco que lenemos de milereses mo-
vibles con precipitacion, ¥y mi bumerosa familia fue espulsada al
frente de una columna de fuerza piblica, y entregd U, todos, ab-
colutamente todos los intereses de mi familia a Deledevanl: a lales
estremos se llevaron las cosas por no heber cedido yo a las bondas
dosas insinuaciones de U. de dar a Deledevant alpunos milesde pes
sos. jRecuerda U, Senor h:leJ‘i“na que lales proposicioncs me las
hacia U. en el mamento mismo en que daby posesion a Deledevant?
Era para mi algo mas que onerosa la proposicion, pero U. la hallaba
muy ractonal sin duda porque su sensibe corszon bacia condolerse
de aquel pobre bombre, con quien y el relojero se alojo U, en una

misma casa y ha tevido U. mesa comun mieatras permsnecd en.

Luribay. :
En los diferentes reclamos que se hacian por uva y otra parla
anle U., Deledevail me injurié en un escrito de que me queje; U.
dictd sns providenciss moratorias nombrando por promolor fiscal a
un individuo que residia en Sicasica, reclamé sobre lal nombramien-
to, y U. muy recto y muy impareial Juez, nombré olro vecino. de.
Luribay; pero en toles momentos se marcho U. a la Paz, era U. Yocal
del Tribunal de partido, y el escrito injarioso lo he vislo poco mas
tarde con groseras posteriores correcciones: quicn sea el auntor  de
e-las, debe U. ignorsrle lanto como yo y el misimo Deledevant.

U. reconocerd en lodo lo que digo una fiel aungue | jera re-
lar'on de los suresos que tuvieron lugar en Achocara bajo la judi-
cedura dde U. Si equivoco talvez el odeden de algunos hechos, debe
U. disimuldrmelo, pues escribo sin vista de lvs documeylos.




p I

7

Pas ré ahora & salishncri U. sobre los punlos arusados.

En el segundo péreafo de su eserito dice U, que el ll_r-'i de su
icorporacion en el Tribunal, no se despacharon sendas bolellss de
cerveza, a-su feficitacion en el fizon tal: ciertam nte estuve mal
informado: fué al dia siguiente; pero supongamos gua no fue ni al
dia siguiente ni nunea jqué hay en esto? - Es un delilo en U. el que
sus numérosos amigos le hubiesen hecho nna manilestacion?.  Tiene
U. por deshonroso tamar una emmanadita y un baso de cerveza en
la Poz. con los mismos que emmia U. en ann mismi mesa en Lu-
ribay?  Vamos Doctor, estoy cierto de que a U. solo se le Ilaiﬂi‘l:lr-
rido dar a tales coneptis wa inlencion injuriosa, y que el piblico
erea comd vo, (2 soy antor ds esas espresiones. que no hay -’:iﬂﬂ
la relacion de un heeho cierlo o falso, pero de un hl?clfﬂ muy nos
cenle, muy honesto y si se quiere moy loahle —Agrega U que mi
espresion shubo gaudeamuse, significa segun costumbre, «hubo bor-
racheras, Sobre esto no disputaré con U., pues dice 1. «segun
costumbren, lo cual nos salva a U. y a mi, porque, en efecto, qué
nos imports que el booracho de eostumbre diga que gaudeamus sig—
mifiea borrachera? Entre tanto U. Doclor, sabz que no tiene tal
significado en castellano;  ni ha llegado @ mi nolieis que U. tenga el
feo vicio de la embriagnez: jovenes educados en la escuelaque U,
que han recibido ejemplos de sévera moralidad de sus padres, no se
abandonan a tan dezradante mania, ¥ en coanto a U. repilo con toda
formalidad que ignoro que sepa U, beber una copa de licor por el
placer de embriagarse. :
~ En el tercer pirralo me sapone U. rabioso por unacto de juse
ficia que ejercio contra mi, y que por tal motivo asegnré qué dis
U. gusto a todas las exijencias de Deledevant. La relacion que he
hecho mas adelante de ese acto de justicia a que se refiere U, me
pove a cubierto de la impulacion de rabioso, Mas, como debo a
U. sobre esto, una satislaccion, le repetiré que U. en su calidad de
Juez accedio a todas las solicitudes de Deledevant, y aun se hizo U,
su procuradoer pira pretender arrancarme glzunos miles: he ahi co-
mo todo le concedia U. mo digo si con justicia o sin ella} y tanto
le’ concedié U. que lo perdid todo, porque si cuando se me estre=
chaba a mi con todo ¢l aparato de la justicia, defuerza pyiblica ete.
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SPE mn Illl]flg‘sﬁ dicho en I;'rrnrnng |':|Biﬂ‘.'l€ll{‘,5 I'l'f:rl:: U fantny Tn .I..,“,
]tlrr_nrma de moleslins habria aflsjado mi bolsa y hoy Deladovant es-
fuviera con alzunos reales de que disponer, y el I'-(!|f1i€_‘m se hibrin
resarnid.n desus gastos. . . . porque sedebe saber que este es quien
el M i b A e
' por eosa cierta; pero si asi no foese nada
he dicho: tanta mejor para Deledevant, €l =olo, sin que la ayudo
nadie a participar de sus ganancias, seria duefio a la el de alguiras
pesos.  Creo haber satisfecho a U, ¥ que despues dé la leotura dn
esta carfa se lo quitard la sprension de¢ que mi atrevilo objata haya
sido atacar su reputacion: nada de eso: coando eloji.ba o U, en 22
de Enero, no podia alacarlo al mismo tiempo sin i0corsir en una gro—
serd confradircion,  Seiior Medina, no se haga U. may, quisquilloss,

que asise espone U. a chantarse cuanlo guanle se arrnje.
Otra y aun_mayor peregring ocurrencia es que en el 4.° pdrra-
fo pide U. esplique mis conceplos sobre mis palabras «que viste U.
ien v usa relox crondmetron.  Sin embargo de que estas son unss
simpleras, satisfurd tambien a U. y con el mayor placer,.— Viete U,
bien, me. sgrada el pusto eon que In hau@_, me agrada enando se pre— |.
senla U. ala deshali’lé eon sn gracioso paletot, su corbata en un be— |
llo desorden &. &., me agrada enando =0 presenta U. de eliquela con
un {rae perfectamente ajustado, gnante blanco, bsstoncillo &. &, ;que
hay de malo en todo eslo? y cierlamente no son unas verdaderas sim-
plezas?  Pero en fin hay simplezas que a ano le gustan v cada cual
ereo que liene la liberlad de decir «esto me gusta y squello non | y
asi no fengo inconveniente en repelir que viste U. muy bien.  Ahora
s viste 1. con decenciz sin deberlc a wna aventurera forfuna, no fé~
nia U. necesidad de aseguraclo porque como U. dice. esto tode el
mundo 1o sahe en la Poz: deberia U. haberse reservado hablar sobre
esta maleria para cuando algono le hubese dicho a U. que lo que

tiene no es lejitimamente adquirido, caso que jomas hebria llegado
que sicomo juez, su probidad y su pureza son remar-;
solo el munde sa-

segun creo; por !
cables: si como hombre de forluna por su I'uml_ra,
be que esta la tiere muy honrossmente sdquirida, al menos yo esto

en esa persuacion, mucho mes desde que me han asegurado q



)
existen documentos que asi lo comprueban. Un Seior Monlenegro
dicen, que enarticulv de muecte ha dejado una memoria que aun tﬁiii_
iuédite, enla coal se habla de lvs bienes de la familia de U.; lasti=
ma seria que tan iuleressnle documento se perdiera; y U. por su pro=
piv interes deberia oblenerlo a toda cosla paca defenderse cuandu al-
guien se atreviera a negerle la houra y leptimidsd del orijen de su
forwne; las Senoritas hujas de aquel caballero, es posible que consers
‘ven dicha memoria y creo que wo tendran inconvenlente en franqussr-
suli; ademas dicen tambien que hay olros aulures que Lratan sobre
la mi-ma maleris; ¥y U. cowprenderd que Labiendo tenido vo tales
voliciis, era imposible que me propusiese siquiera hacer ausiones
deaigrantes al bablar de so esquisito gusto en el vesur, lo cual por
vire parte pada tiene gue ver cob su lortuna,

Pasemos a su reox crouometro, Lo verdad es una preciosa
alhaju la que uene U. jQué masdije vo? ;Lor quésupone U. que mi
objeto haya sido hacer comprender a sus compatriolas que se fv hu—
biesen obsequiado por algun acto ilegal? paiece que ha sido U, po-
€u leliz en elejir puntos de acusacion y mucho mos en lraer rezones
que le sirvan de spoyo. No cbslanle pira complacerio, esplicar¢ mi
conceplo, 0 mas bien el moulivo que e hizo Nlamar la ateacion sobre
su reiox,—UCuando U: estuvo en Luribsy en lo €poca que ambos re-
cordamos, es decir cuando ejerea U. ese aclo Jde jusucia cenlra mi
y a favor de Deledevanl y por consiguiente del reiojere Nacdin colia
tigante de este con el objelo de lijar la hora desds que debian con-
tarse las lsulas que concedio U, por gracia a mi famba para su es-
pulsion de la casa de Achocara, U. no quiso sino secvirce de su relox,
no obstanle que en mi salon haba an relox de péndola mpy exacto,
comn podia haberls atestiguado el relojero Nardin que a la sazon se
ballaba prescate, si UL dmlqhn de la bundad v exactitud de dicho rg-
lox; esleincidente |:.1u |-aes mi amor |Jll-|hru por: la |H':‘rt-1'¢lltild Jog
daba U, o s welix sobre ¢l mio, enando 51 alguna vealsja podia a-
legarse en favor del dhimo, era que habia servido ya algun licmpg
sin desmeobr al crédilo de su autor o de so fabrics, micniras que
el suyo pacccia por tan naevo acabadito de salr de la fabrica, y que

porido amEma g debia saberse si mareoria, con precision Jlas boras,

Puedo equivovarma lambien sobre todo esio, pero asilo he ereido v
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lo ereo.  Estd U, sa'isfe-ha con esta esplieacion? 0 qué otra mas
exije U, de mi? WNo tiene U. mas qoe ind carme's i en ¢l selo se
_13 daré en los lérminas (e mis le convengan,  Masz tambien le re-
pilo ¥y no se enoje 1. por eso, que su relox es lindisimo, o si no
lo es, vo soy demuy mal puslo.

He sido hasta difoso en anlivipir a 1. la satisfaceion gu» me
pide en juicio por simplezes ue no diberian impertar un eomino
para howbres sérios como 10, v lahie hesho con lv alhagiiena espes
ranza de goe tal vez desista U. del juicio gque me promneve lanlo mas
cuanto que 1. mejor gre yo dehe saber que la desicien de nn bi-
bunal en ciertos cosos nada vale, que ague! que se quejiria por co-
585 mMas  praves,

Ahora wralen U. eati-flacerme lamlion a mi<ohre un solo puns

la. Por la relocion que he hedhn del q_ﬂﬂqi_i'uiusr'.c:'a que ejercio-U.
contra mi, se viene en conocimiento de un3 cosa.—Que coande re-
are<6 U. a Sicasica ya tenia en el bolsillo el despacho de Vocal del
Tribunal de partido dde la Pez.  Por qué pues eentioug Ul en la
provincia ejerciendo sus funciones de Juer lustructor?  Seria por e-
quella ley que dispope que ningun fnn{:in'mlr'ir:- pl’l'-'llrf‘ﬁrl_'iftltﬂ\'i-}ﬁ 0
trasladado a otvo pussto abandone el deslinn que debe dejar antes de
que se presente a subrogarlo el sucesnr?  No creo que haya «ido por
esta consideracion, rorque U. se marehd de prisa dejando en acefa. -
lia la judicatura de la_provincia tan luego como se despachd el acto
de justicia conlra mi, Qué movil tuvo U. pues entonces para habee
conservado su inveslidura judicial solo pava un ohjete delerminada?
Qué resorle lo movia mientras U. dab1 posesion a Deledevant y vo-
laba de su casa a mi familia? Recorria U. su esfera judicial en vir-
fud de cuerda que se la dig, comd un relox gue no caming  sing
mientras dura su cuerds? Sefior Medina, tenga Ul la bondad dees-
plicarme esa eonducts, v hégale no lanto pira mi salisfaceion cuario
para la del piblico compatriola suyo. La emabilidad de U. me ha-
ce esperac que asi lo hard.—

Pasemos aliora a la dltima parte de su eserilo—Sciior Poctor
+Es atribuir al Gobierno cosrtacion de la libertad de la prensa el ha-
ber dicho yo que se trasladé una imprenta de la Paz a Orurve? ;Es
injuciar al Gobierno (o lo que es lomismo a S. E. el Presidente de
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Ia “11-115!“:'#1 segun L) ol devie t(jue en lal o enal {'mp]:-:u]nb ha licchn
una acertada cleccion?  jQué Doctoraso!  Me hace U. temblar con
su incitativa al Fiseal, quien pirece par mi fortuna y por desgracia
de las libertades pablicas, que hasla ahora no ha comprendido mis
Jesmanes: o debe ser tan lince como U., que pur sus e:ipeeiales
cuabidades estd Hamado a la Fiscalia jeneral, y que por desgracia no
sabe apreciarlas el Gobisrno,  Acabio de proferir olre desman, pei-
doneme U. que lo hava hecho por o elojior he dicho qne el Gobierno
vo sabe, lo que equivale a negar su iulahibilidad; pero ya que no
se hace Justieis a sus méritos, sign U. predieando sus doctrinas libe—-
rales: hard U, un importanle secvicio a &o querida patria, y si con-
sigue U. siquiera una media docena de adeplos, no habrd mas déspn-
tas ni liranos en Bolivia.  Ocdpese U, de un asunto quoe inmortali-
zard su nombre, v quilese de simplezas: vayan a on lado Deledes
vanl.... Nardin..... ¥ pelox eronometro=%,.... baenos veslidos y de-
mas vagalelas!

Quince dias v no mas Senor Doctor, y me liene U. en la Paz
a darle cumplida satisfaccion como puede U, enlrever por el tenor de
esla carla; eulretsnto, soy de U. su decidido amigo,

8,.5.0.5. M. B.

Surtor U wlel,




